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Нарушение должностными лицами порядка представления государственной статистической отчетности, выразившееся 
в непредставлении отчетов и других данных, необходимых для проведения государственных статистических наблюдений, искажение отчетных данных или нарушение сроков представления отчетов влечет ответственность, установленную статьей 215 Кодекса Республики Узбекистан об административной ответственности.

	Интернет тармоғи воситасида,  давлат статистика ҳисоботларини электрон кўринишда йиғиш  автоматлаштирилган  тизими eStat 3.0 орқали электрон рақамли имзодан фойдаланган ҳолда тақдим этилади. 
 eStat 3.0 тизимида мавжуд давлат статистика ҳисоботларининг электрон шакли (шаблони) ни Ўзбекистон Республикаси 
Давлат статистика қўмитасининг www.stat.uz расмий сайтидан олишингиз мумкин.   
Представляется посредством сети Интернет через автоматизированную систему сбора государственной статистической отчетности 
в электронном виде eStat 3.0 с использованием электронной цифровой подписи.
Электронные формы государственной статистической отчетности (шаблонов), доступные в  системе eStat 3.0  можно получить на официальном сайте Государственного комитета Республики Узбекистан по статистике www.stat.uz
Ахборот махфийлиги Ўзбекистон Республикаси “Давлат статистикаси тўғрисида”ги Қонунининг 
7-моддасига мувофиқ кафолатланади
Конфиденциальность информации гарантируется в соответствии со статьей 7 Закона Республики Узбекистан 
«О государственной статистике» 


ОДАМ ИММУН ТАНҚИСЛИГИ ВИРУСИ БИЛАН КАСАЛЛАНГАН БЕМОРЛАР ВА ҚОННИ ОИВга ТЕКШИРИШ НАТИЖАЛАРИ ТЎҒРИСИДА 2018 ЙИЛ УЧУН ҲИСОБОТ

ОТЧЕТ о контингентах  больных  вич-инфекцией И РЕЗУЛЬТАТАХ  ИССЛЕДОВАНИЯ  КРОВИ
НА ВИЧ  ЗА 2018 ГОД
	Тақдим этадилар

Представляют
	Тақдим этиш муддати

Сроки представления
	
	4-tibbiyot shakli

	Амбулатория поликлиника муассасалари, туман (шаҳар) 

тиббиёт бирлашмалари, туман марказий шифохоналари  қошидаги юқумли касалликлар кабинети (ЮКК), Қонни ОИВга текширувчи диагностика лабораториялари -
Қорақалпоғистон Республикаси,  вилоятлар ва Тошкент шаҳар ОИТСга қарши кураш  марказларига; 

Қорақалпоғистон Республикаси,  вилоятлар ва Тошкент шаҳар ОИТСга қарши кураш  марказлари жамланма ҳисоботни  – 

Ўзбекистон Республикаси ОИТСга қарши кураш  марказига;

Ўзбекистон Республикаси ОИТСга қарши кураш маркази ҳудудлар кесимида ва республика бўйича жамланма ҳисоботни – 
    Давлат статистика органларига
Кабинеты инфекционных заболеваний (КИЗ) при амбулаторно-поликлинических учреждениях, медицинских объединениях района  (города) (центральных районных больницах), Диагностические лаборатории, осуществляющие исследования крови на ВИЧ -
Центрам по борьбе со СПИДом  Республики Каракалпакстан, областей и г.Ташкента 

Центры по борьбе со СПИДом Республики Каракалпакстан, областей и г.Ташкента сводный отчет  - 

Республиканскому  Центру  по борьбе со СПИДом 

Республиканский Центр по борьбе со СПИДом сводный отчет по республике и в разрезе территории – 

Органам государственной статистики
	14 январь

18 февраль

26 февралдан

кечиктирмай
14 января

18 февраля

не позднее

26 февраля
	
	Йиллик

Годовая


	Статистик шаклни тўлдиришга сарфланган вақт, соатда (кераклисини белгиланг)

Время, затраченное на заполнение статистической формы, в часах (нужное отметить)

	1 соатгача

до 1 часа
	1-2
	2-4
	4-8
	8-10
	10 соатдан ортиқ

более 10 часов


	Ташкилот номи

Наименование организации
	КТУТ
ОКПО
	СТИР
ИНН

	
	
	


	Ҳисобот даври

Отчетный период    
	
	
	
	
	йил
год


I .БЎЛИМ. АХОЛИНИНГ ОДАМ ИММУН ТАНҚИСЛИГИ ВИРУСИ БИЛАН КАСАЛЛАНиши 
РАЗДЕЛ I. ЗАБОЛЕВАЕМОСТЬ НАСЕЛЕНИЯ вич-инфекцией
	
	
	Ҳисобот йили бошида ОИВ билан яшовчилар сони

Количесто лиц живущих с ВИЧ  на начало отчетного года
	Ҳисобот йилида бирламчи рўйхатга олинган ОИВ- инфекцияли беморлар

Первично зарегистрировано в отчетном году ВИЧ-инфецированных больных

	Ҳисобот йилида рўйхатдан чиқарилган ОИВ инфекцияли беморлар сони

Снято в отчетном году с учета ВИЧ-инфецированных больных
	Йил охирида ОИВ билан яшовчилар сони

Количесто лиц живущих с ВИЧ  на конец отчетного года 

	
	
	
	
	Жами

Всего
	Ўлим сабабли

В связи со смертью
	Бошқа ҳудудга(давлатга) кўчиб кетганлиги сабабли

В связи с переездом
	Салбий натижа сабабли
В связи с отрицательным результатом
	Жами

Всего
	улардан куйидаги ёшда:

из них в возрасте:

	
	
	Жами

Всего


	улардан қуйидаги ёшда:

из них в возрасте:
	Жами

Все го


	улардан қуйидаги ёшда:

из них в возрасте:
	
	улардан қуйидаги ёшда:

из них в возрасте:
	
	

	
	
	
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта 18 лет и старше
	
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	15-17 ёш
15-17  лет
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта 18 лет и старше

	А
	Б
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22

	Жами

Всего
	101
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	шу жумладан:

в том числе: 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	эркаклар

мужчин
	102
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан 

шаҳар аҳолиси

 из них городских жителей
	103
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	аёллар

женщин
	104
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан шаҳар аҳолиси

из них городских жителей
	105
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


II. БЎЛИМ. ДАВОЛАШ-ПРОФИЛАКТИКА МУАССАСАСИ КУЗАТУВИДА БЎЛГАН БЕМОРЛАР СОНИ
РАЗДЕЛ II. КОНТИНГЕНТЫ БОЛЬНЫХ, СОСТОЯЩИЕ ПОД НАБЛЮДЕНИЕМ  ЛЕЧЕБНО-ПРОФИЛАКТИЧЕСКОГО УЧРЕЖДЕНИЯ

1000.
	
	
	Ҳисобот йилида ҳисобга олинганлар

Взято на диспансерный учет  в отчетном году
	Ҳисобот йилида ҳисобдан чиқарилганлар

Снято в отчетном году
	Йил охирида диспансер ҳисобида турганлар

Состоит под диспансерным наблюдением на конец отчетного года

	
	
	Жами

Всего
	улардан қуйидаги ёшда:

из них в возрасте:
	Ҳисобот йилида бирламчи аниқланганлардан

Из выявленных в отчетном году впервые
	Жами

Всего
	Ўлим сабабли

В связи со смертью
	Бошқа худудга кўчиб кетганлиги сабабли
В связи с переездом
	Манфий натижа сабабли
В связи с отрицательным результатом
	Жами

Всего


	улардан куйидаги ёшда:

из них в возрасте:

	
	
	
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта 18 лет и старше
	Жами

Все го


	улардан қуйидаги ёшда:

из них в возрасте:
	
	улардан қуйидаги ёшда:

из них в возрасте:
	
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта 18 лет и старше

	
	
	
	
	
	
	
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	0-14  ёш
0-14   лет
	15-17 ёш
15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет и старше
	
	
	
	

	А
	Б
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22

	ОИВ 1 босқич

ВИЧ  1 стадия
	201
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ 2 босқич
ВИЧ  2 стадия
	202
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ 3 босқич
ВИЧ 3 стадия
	203
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ 4 босқич
ВИЧ 4 стадия
	204
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Жами

Всего
	205
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	шу жумладан:

в том числе: 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	эркаклар

мужчин
	206
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан 

шаҳар аҳолиси

 из них городских жителей
	207
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	аёллар

женщин
	208
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан шаҳар аҳолиси

из них городских жителей
	209
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Биринчи маротаба ташҳиси аниқланган шахслар сонидан ўлимидан кейин аниқлангани (205-сатр 5-7-устундан)                    ________(210),

	Из числа впервые выявленных (из строки 205 граф 5-7 соответственно) выявлено посмертно                                             
шу жумладан ёши бўйича:                (0-14 ёш)  211  ______________    (15-17 ёшли)   212     __________________

в том числе в возрасте                          (0—14 лет)                                       (15—17 лет)


III. БЎЛИМ. ОИВни ЮҚТИРИБ ОЛГАН ШАХСЛАРДАГИ ИККИЛАМЧИ КАСАЛЛИКЛАР
РАЗДЕЛ III. ВТОРИЧНЫЕ ЗАБОЛЕВАНИЯ У ВИЧ-ИНФИЦИРОВАННЫХ ЛИЦ

1001.

	Касалликлар номи

                        Наименование заболевания
Наименование заболевания
	X қайта кўрилган касалликлар-нинг ХТ 
бўйича шифри 

Шифр  
по МКБ 
X  пересмотра
	Сатр коди

Код  строки
	ОИВ юқтириб олган беморларда қайд қилинган  иккиламчи касалликлар 

Зарегистрировано вторичных заболеваний, у больных ВИЧ-инфекцией 

	
	
	
	Хисобот йилида жами ҳисобда турган шахслардаги аниқланган касалликлар                                                    Всего заболеваний у лиц, состоящих на учете
 в отчетном году 
	Ҳисобот йилида биринчи маротаба ташҳиси аниқланган беморлардаги касалликлар
Всего заболеваний у лиц, впервые выявленных 
в отчетном году 

	
	
	
	Жами

Всего
	улардан қуйидаги ёшда:

 из них в возрасте:
	Жами

Всего
	улардан қуйидаги ёшда:

 из них в возрасте:

	
	
	
	
	0-14  ёш
 0-14   лет
	15-17 ёш
 15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет 
и старше
	
	0-14  ёш
 0-14   лет
	15-17 ёш
 15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет 
и старше

	А
	Б
	В
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Жами 

Всего
	В20—В22
	301
	
	
	
	
	
	
	
	

	шу жумладан:  

в том числе:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, бошқа бактериал инфекциялар кўринишида кечаётган касаллик

Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями других бактериальных инфекций
	В20.1
	302
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан сил касаллиги

     из них туберкулез
	В20.0
	303
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, цитомегаловирус касаллик кўринишида кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями цитомегаловирусного заболевания
	В20.2
	304
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, бошқа вирусли инфекциялар кўринишида кечаётган касаллик

Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями других вирусных инфекций
	В20.3
	305
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан гепатит, оддий герпес, бронхит, зотилжам, эзофагит

из них гепатитом, простым герпесом, бронхитом, пневмонией, эзофагитом 
	В20.3
	қисм
	306
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	часть
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	шу жумладан гепатит

в том числе гепатитом
	В20.3
	қисм
	307
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	часть
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, кандидоз белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями кандидоза
	В20.4
	308
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан бронх, трахея, ўпка, қизилўнгач кандидози, оғиз бўшлиғи кандидози

из них кандидоз бронхов, трахеи, легких, пищевода, кандидоз полости рта
	В20.4
	қисм
	309
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	часть
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, бошқа микозлар белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями других микозов
	В20.5
	310
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, бошқа инфекцион ва паразитар касалликлар белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями других инфекционных и паразитарных болезней
	В20.8
	311
	
	
	
	
	
	
	
	

	      улардан: 

        из них:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ўпка сирти криптококкози

криптококкоз внелегочный 
	В20.8
	қисм
	312
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	часть
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	мия таксоплазмоси

токсоплазмоз мозга 
	В20.8
	қисм
	313
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	часть
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, хавфли ўсмалар кўринишида кечаётган касаллик

Болезнь, вызванная ВИЧ, проявляющаяся в виде злокачественных новообразований
	В21
	314
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, Капоши саркомаси белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями саркомы Капоши
	В21.0
	315
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, Беркитт лимфомаси белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями лимфомы Беркитта
	В21.1
	316
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, бошқа ноходжкин лимфомалари белгилари билан кечаётган касаллик

Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями других неходжкинских лимфом
	В21.2
	317
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, лимфатик, қон яратувчи ва уларга яқин бўлган тўқималарнинг бошқа хавфли ўсмалар кўринишида кечаётган белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями других злокачественных новообразований лимфатической, кроветворной и родственных им тканей
	В21.3
	318
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, бошқа хавфли ўсмалар белгилари билан кечаётган касаллик 

Болезнь, вызванная ВИЧ, проявляющаяся в виде других уточненных болезней
	В22
	319
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, энцефалопатия белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями энцефалопатии
	В22.0
	320
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ қўзғатган, лимфатик интерстициал пневмонит белгилари билан кечаётган касаллик
Болезнь, вызванная ВИЧ, с проявлениями лимфатического интерстициального пневмонита
	В22.1
	321
	
	
	
	
	
	
	
	


IV. БЎЛИМ. ОИВ ИНФЕКЦИЯСИ БИЛАН КАСАЛЛАНГАН БЕМОРЛАР КОНТИНГЕНТИ БИЛАН ИШЛАШ

РАЗДЕЛ IV.РАБОТА С КОНТИНГЕНТАМИ БОЛЬНЫХ ВИЧ-ИНФЕКЦИЕЙ
1005.

	Кўрсатилган ёрдам

Оказанная помощь
	Сатр коди

Код  строки
	 “Д” ҳисобда турган беморлар сонидан

Из числа больных состоящих на “Д” учете
	шу жумладан ҳисобот  йилида диспансер кузатувида бўлган беморлар сонидан

в том числе из взятых под диспансерное наблюдение 
в отчетном году

	
	
	Жами

Всего
	улардан қуйидаги ёшда:

 из них в возрасте:
	Жами

Всего
	улардан қуйидаги ёшда:

 из них в возрасте:

	
	
	
	0-14  ёш
 0-14   лет
	15-17 ёш
 15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет 
и старше
	
	0-14  ёш
 0-14   лет
	15-17 ёш
 15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет 
и старше

	А
	Б
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Ҳисобот  йилида амбулатория кўригидан ўтганлар

Прошли амбулаторное обследование в отчетном году
	401
	
	
	
	
	
	
	
	

	Ҳисобот йилида касалхонада даволанган жами беморлар

Всего получили стационарное  лечение в отчетном году
	402
	
	
	
	
	
	
	
	

	шу жумладан:     в том числе:
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	республика ДПМларида

в республиканских ЛПУ
	403
	
	
	
	
	
	
	
	

	вилоят ДПМларида

в областных ЛПУ
	404
	
	
	
	
	
	
	
	

	Жами силга текширилганлар

Всего прошли обследование на туберкулез
	405
	
	
	
	
	
	
	
	

	Улардан кўкрак қафаси R-рентгенографияси

Прошли рентгенографию грудной клетки
	406
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gen-xpert усулида 

Методом Gen-xpert
	407
	
	
	
	
	
	
	
	

	Улардан сил аниқланганлар

Из них выявлен туберкулез
	408
	
	
	
	
	
	
	
	

	Изониазид қабул килганлар

Принимали изониазид
	409
	
	
	
	
	
	
	
	

	Антиретровирус терапия қабул килганлар (ҳисоботгача)

Получали антиретровирусную терапию (до отчета)
	410
	
	
	
	
	
	
	
	

	Антиретровирус терапия бошлаганлар( ҳисобот йилида)

Начата антиретровирусная терапия( в отчетном году)
	411
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВ инфекцияси қайд этилган 18 ёшгача бўлган болаларга нафақа тайинланган

Назначено пособие детям до  18 лет в связи с ВИЧ инфицированием
	412
	
	
	
	
	
	
	
	


	Кўрсатилган ёрдам

Оказанная помощь
	Сатр коди

Код  строки
	 “Д” ҳисобда турган беморлар сонидан

Из числа больных состоящих на “Д” учете
	шу жумладан ҳисобот  йилида диспансер кузатувида бўлган беморлар сонидан

в том числе из взятых под диспансерное наблюдение 
в отчетном году



	
	
	Жами

Всего
	улардан қуйидаги ёшда:

 из них в возрасте:
	Жами

Всего
	улардан қуйидаги ёшда:

 из них в возрасте:

	
	
	
	0-14  ёш
 0-14   лет
	15-17 ёш
 15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет 
и старше
	
	0-14  ёш
 0-14   лет
	15-17 ёш
 15-17  лет
	18 ёш ва ундан катта
18 лет 
и старше

	А
	Б
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Ҳисобот  йилида вафот этганлар

Умерло в отчетном году
	413
	
	
	
	
	
	
	
	

	улардан:  из них:
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	эркаклар
      мужчин
	414
	
	
	
	
	
	
	
	

	аёллар
      женщин
	415
	
	
	
	
	
	
	
	

	413-сатрдан сабабларига кўра:
Из строки 413 по причинам:
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ОИВдан (ХКТ-10 бўйича коди; В20-В24) 

       от ВИЧ-инфекции  (код  по МКБ-10; В20-В24)
	416
	
	
	
	
	
	
	
	

	сил касаллигидан  от туберкулеза
	417
	
	
	
	
	
	
	
	

	онкологиядан  от онкологии

	418
	
	
	
	
	
	
	
	

	бошка сабабларга кўра ўлим содир бўлган

смерть наступила по другим причинам
	419
	
	
	
	
	
	
	
	


1006.

	Ҳомиладор бўлганлар жами ( 104-сатрдан)
	_________(420) ,
	улардан ҳомиладорлиги туғруқ билан тугаганлар
	_________(421),

	Имели всего беременность (из строки 104 графа 19)
	
	из них закончили беременность родами
	

	ҳомиладорлар сонидан Кесарев усулида кесиш ўтказилганлар (421-сатрдан)
	_________(422).

	из числа беременных, проведено Кесарево сечение (из строки 421)
	


1007. 

	Онадан болага ОИВ ўтишининг олдини олиш учун ҳисобот йилида ўтказилган химиопрофилактикалар
	_________(423) ,
	улардан  ҳомиладорлик вақтида
	_________(424) ,

	Проводилась химиопрофилактика передачи ВИЧ от матери ребенку в отчетном году
	
	из них во время беременности
	

	туғиш вақтида
	_________(425),
	чақалоққа
	_________(426).

	в родах
	
	новорожденному
	


1008. 

	ОИВ билан касалланган оналардан туғилган тирик болалар
	_________(427) ,
	улардан ҳисобот йилида
	_________(428) ,
	ҳисобот йили охирида хисобда турганлар
	_________(429) ,

	Родилось живых детей от больных ВИЧ-инфекцией матерей
	
	из них в отчетном году
	
	состоит на конец отчетного года
	

	ОИВ бўйича тугалланмаган лаборатория натижалари бўлган болалар сони (R75)
	_________(430) .

	Число детей, имеющих неокончательный лабораторный результат на ВИЧ-инфекцию(R75)
	


1009. 

	ОИВ билан касалланган оналардан туғилиб, ОИВ касаллиги тасдиқланган жами болалар сони
	_________(431) ,
	ҳисобот йилида
	_________(432) .

	Число детей, рожденных от ВИЧ - инфицированных матерей, у которых подтверждена  ВИЧ-инфекция всего
	
	в отчетном году
	


1011.

	Иккиламчи касалликларга текширилган ОИВ беморлар (205-сатр 1-устундан)
	_________(433) ,
	улардан сил касаллигига
	_________(434) ,

	Больных ВИЧ-инфекцией  обследовано на вторичные заболевания (из графы 1 строки 205)
	
	из них: на туберкулез
	

	ЦМВ - инфекцияга
	_________(435) ,
	оддий герпес вирус (ОГВ) инфекцияга
	_________(436) ,
	токсоплазмозга
	_________(437) ,
	кандидозга
	_________(438) .



	на ЦМВ - инфекцию
	
	на ВПГ – инфекцию (вирус простого герпеса)
	
	на токсоплазмоз
	
	на кандидоз
	

	вирусли гепатит Вга

на вирусный гепатита В 
	_________(439) ,
	вирусли гепатит Сга

на вирусный гепатита С
	_________(440) ,
	криптококка

на криптококкоз
	_________(441) .


 V. БЎЛИМ. ҚОННИ ОИВга ТЕКШИРИШ НАТИЖАЛАРИ 
РАЗДЕЛ  V. РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ  КРОВИ НА ВИЧ  

	Сатр коди

Код  строки
	Текширилганлар контингенти
Контингент обследованных
	Текширилган контингентлар коди

Код контингентов обследованных 
	Текширилганлар  

Обследовано

	
	
	
	Жами Всего
	улардан болалар             из них детей
	эркаклар мужчин
	аёллар женщин

	
	
	
	
	
	жами всего
	улардан болалар             из них детей
	жами 

всего
	улардан болалар             из них детей

	А
	Б
	В
	1
	2
	3
	4
	5
	6

	501
	Ўзбекистон Республикаси фуқаролари - жами

Граждан Республики Узбекистан  - всего
	100
	
	
	
	
	
	

	
	шу жумладан:   в том числе:
	
	
	
	
	
	
	

	502
	ОИВ юқтириб олган беморлар билан жинсий алоқада бўлган шахслар                                                                           Лица, имеющие половые контакты с ВИЧ- инфицированными больными
	101
	
	
	
	
	
	

	503
	Гиёҳвандлар 
Наркоманы
	102
	
	
	
	
	
	

	504
	Гомо - ва бисексуаллар  
Гомо- и бисексуалисты
	103
	
	Х
	
	Х
	
	Х

	505
	Таносил касалликлари билан касалланганлар  
Больные с венерическими заболеваниями
	104
	
	
	
	
	
	

	506
	Тартибсиз жинсий ҳаёт  юритувчи шахслар     
Лица с беспорядочными половыми связями
	105
	
	
	
	
	
	

	507
	Чет элга чиқиб кетаётганган  ва чет элдан кайтиб келганлар- жами                                                                         
Лица, выезжающие  и прибывшие из-за рубежа - всего
	106
	
	
	
	
	
	

	
	шу жумладан:  в том числе:
	
	
	
	
	
	
	

	508
	чет элга чиқиб кетаётганлар  
выезжающие за рубеж
	106а
	
	
	
	
	
	

	509
	чет элдан қайтиб келганлар     
прибывшие из-за рубежа
	106б
	
	
	
	
	
	

	510
	Донорлар 
Доноры
	108
	
	Х
	
	Х
	
	Х

	511
	Ҳомиладорлар  
Беременные
	109
	
	
	Х
	Х
	
	

	512
	Қон препаратлари ва маҳсулотлари, аъзо ва тўқималар реципиентлари                                                                                    Реципиенты компонентов и препаратов крови, органов и тканей
	110
	
	
	
	
	
	

	513
	Ҳарбий хизматчилар  
Военнослужащие
	111
	
	Х
	
	Х
	
	Х

	514
	Озодликдан маҳрум этиш жойларидаги шахслар  
 Лица, находящиеся в местах лишения свободы
	112
	
	
	
	
	
	

	515
	Клиник кўрсатмалар бўйича текширилганлар 
 Обследовано по клиническим показаниям
	113
	
	
	
	
	
	

	516
	Аноним равишда текширилганлар 
 Обследованные анонимно
	114
	
	
	
	
	
	

	517
	ОИВ билан касалланган , беморларнинг оила аъзолари (жинсий шериклардан ташкари)                                                                   Члены семьи  ВИЧ- инфицированных лиц (кроме половых партнеров)
	115
	
	
	
	
	
	

	518
	Бошқалар:   
Прочие:
	116
	
	
	
	
	
	

	519
	Никоҳланувчилар  Новобрачные
	117
	
	
	
	
	
	

	520
	ОИВ билан ишловчилар ташҳиси ва даволовчи ҳамда  ОИВ юқтириб олган шахсларни бевосита текширувчи шахслар

Лица, работающие с ВИЧ или обеспечивающие диагностику, лечение и  непосредственное обследование ВИЧ-инфицированных лиц
	118
	
	
	
	
	
	

	521
	Хавфли гуруҳга мансуб тиббий ходимлар  
Группа риска из числа медперсонала
	119
	
	
	
	
	
	

	522
	Халқаро автотранспорт ҳайдовчилари, учувчилар экипажи, темир йўл ходимлари                                                                                                                            Водители междугороднего автотранспорта, экипажи летного состава, работники  железной дороги
	121
	
	Х
	
	Х
	
	Х

	523
	МДҲ давлатлари фуқаролари  
Граждане  стран СНГ
	122
	
	
	
	
	
	

	524
	Хорижий фуқаролар (узоқ хориж)

Иностранные граждане (дальнее зарубежье)
	200
	
	
	
	
	
	

	525
	Жами текширилган шахслар  
Всего обследованных лиц
	300
	
	
	
	
	
	

	526
	Жами ўтказилган анализлар  
Всего сделано анализов 
	400
	
	Х
	Х
	Х
	Х
	Х

	Жами серопозитивлар
	(527)___________.

	   Всего серопозитивов
	


	ОИВга ИФА бўйича текширилганлардан қишлоқ аҳолиси (3+5 устун)
	(528)____________ ,
	шу жумладан болалар (4+6 устун)
	(529)_________,

	Из числа обследованных в ИФА на ВИЧ (графа 3+5) сельских жителей
	
	в том числе  детей (графа 4+6)
	

	2. Цитофлюорометрия усулида ОИВ инфекцияли беморларга ўтказилган иммунологик таҳлиллар (СД 4) сони 

Количество иммунологических исследований (СД4) ВИЧ-инфицированным больным методом  проточной  цитофлюорометрии
	 (530)_________

	3. ПЗР усулида “вирус юкламасига” ўтказилган таҳлиллар сони

   Количество проведенных исследований на “вирусную нагрузку” методом ПЦР 
	(530)_________


	Изоҳ: агар ҳисоботда кўрсатилган маълумотлар олдинги даврларда тақдим этилгандан тубдан фарқ қилса – сабабини кўрсатинг.

Примечание: если указанные в отчете данные существенно отличаются от  представленных в предыдущие периоды – поясните причину.

	

	


	Раҳбар

Руководитель 
	____________________________

(Ф.И.О.)

(Ф.И.О.)
	ЭРИ сертификатининг тартиб рақами___________________

Номер сертификата ЭЦП

Сертификатнинг амал қилиш муддати__________________

Срок действия сертификата       

	Ҳисобот тузиш учун масъул 

бўлган мансабдор шахс 

Должностное лицо, ответственное 
за составление отчета         


	_______________________

(Ф.И.О.)

(Ф.И.О.)
	________________________

(мансаби)

(должность)
	_____________________

(алоқа телефони)

(контактный телефон)


Ташкилотнинг электрон почта манзили:__________________________________________ 

Адрес электронной почты организации:

Ҳисобот Ўзбекистон Республикаси Давлат солиқ қўмитаси ҳузуридаги “Янги технологиялар илмий-ахборот маркази” давлат унитар корхонаси томонидан берилган электрон рақамли имзо билан тасдиқланади.

Отчет подтверждается электронной цифровой подписью, выданной Государственным унитарным предприятием «Научно-информационный центр новых технологий» Государственного налогового комитета Республики Узбекистан.
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